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LENGUA Y LITERATURA INGLESAS
Preservar los idiomas tribales
Descripción generalCONOCIMIENTOS ESENCIALES
Idioma

RESULTADOS DEL APRENDIZAJE
Los estudiantes aprenderán lo siguiente: 
por qué es importante preservar los idiomas nativos;
cómo las tribus fomentan 
el uso del idioma; y 
las similitudes y diferencias entre los esfuerzos de tres tribus por preservar sus idiomas.

PREGUNTA ESENCIAL
¿Por qué es importante preservar los idiomas nativos en Oregón?
TIEMPO REQUERIDO
· 35 minutos

Los estudiantes aprenderán sobre la importancia de los idiomas nativos y los esfuerzos de las tribus de Oregón para preservar estos idiomas. Analizarán ejemplos de tres tribus, participarán en discusiones, leerán sobre sus iniciativas de revitalización lingüística y completarán un organizador gráfico.
Datos de referencia para los profesores
Las Tribus de Oregón tienen muchos idiomas 
y dialectos. El idioma es, a la vez, creador, portador y transmisor de cultura y, por lo tanto, es fundamental para el futuro de las Tribus de Oregón. Mientras que algunos idiomas están en desuso, muchos prosperan 
y otros se están revitalizando. Los miembros de las tribus han fomentado el uso del idioma para preservarlo, pero aún queda trabajo por hacer. Se necesitan más hablantes para evitar que las lenguas queden en desuso. 
Para los estudiantes y las comunidades nativas, es importante reconocer que hablar los idiomas nativos en las escuelas estaba prohibido en los EE. UU. El gobierno de EE. UU. tampoco reconocía a los profesores de los idiomas nativos y no les permitió enseñar idiomas nativos en escuelas públicas sin un título específico hasta 2001. ESTÁNDARES
Estándar de lengua y literatura inglesas de Oregón
2.RI.9 Comparar y contrastar los puntos más importantes presentados por dos textos sobre el mismo tema.

Cada tribu en Oregón tiene sus propios idiomas, y las diferentes tribus pueden tener varios idiomas o dialectos. Estos idiomas son importantes, ya que hacen algo más que ayudar a la gente a comunicarse. Los idiomas son portadores de la forma en que la gente ve
el mundo y de su manera de ser. Palabras e ideas clave
Preservar: mantener o proteger algo, ya sea en un sentido físico o mental.
Tribu: grupo de personas que comparten la misma cultura, idioma e historia.
Revitalizar: devolverle la vida 
a algo o darle una nueva vida.
Comparar: observar dos cosas 
y ver en qué se diferencian o en qué se parecen.
Contrastar: encontrar las diferencias entre dos o más 
cosas similares. 

Consideraciones para los profesores 
Prácticas 
A la hora de enseñar esta lección, los siguientes principios pueden servir de guía para la toma de decisiones y el compromiso con los estudiantes.
Céntrese en la enseñanza del conocimiento esencial a través de un análisis de los esfuerzos actuales de revitalización del idioma.
Al compartir contenidos con los estudiantes, aborde el por qué, no solo 
el qué.
Destaque la fortaleza y las luchas de los pueblos indígenas de Oregón en la actualidad, y reconozca, al mismo tiempo, sus historias y tradiciones.
Asegúrese de que las prácticas docentes son accesibles y adecuadas para los estudiantes nativos y no nativos.


Evaluación
Durante esta lección, observe y escuche a los estudiantes durante los debates y mientras trabajan de forma independiente y colaborativa para determinar cómo progresa su aprendizaje. Anote lo que dicen y hacen los estudiantes en relación con los criterios de éxito. Use estos datos formativos para proporcionar comentarios a los estudiantes y planificar los siguientes pasos.
Al final de la lección, ofrezca a los estudiantes la oportunidad de reflexionar sobre su aprendizaje mediante una autoevaluación. Los estudiantes pueden indicar su nivel de aprendizaje en relación con criterios de éxito específicos. También pueden escribir una explicación de por qué creen que se encuentran en ese nivel de aprendizaje.MATERIALES
¿Qué materiales se necesitan para que los estudiantes realicen esta actividad?
Diapositivas
Organizador gráfico 
Material de lectura 
Autoevaluación del estudiante

Criterios de éxito
Los estudiantes pueden explicar la importancia de preservar los idiomas nativos. 
Los estudiantes pueden describir dos estrategias para para fomentar el uso 
de los idiomas.
Los estudiantes pueden identificar las similitudes y diferencias entre los 
esfuerzos de dos tribus para preservar sus idiomas.
Para las siguientes actividades, use el paquete de diapositivas como apoyo 
para su implementación.
Inicio
Duración: 10 minutos
Paso 1: 
Repase los resultados del aprendizaje y los criterios de éxito con los estudiantes.
Haga preguntas a los estudiantes sobre lo que entienden por idioma, por ejemplo 


¿Qué es un idioma? 
¿Qué idiomas has oído?
¿Alguien conoce alguna palabra en otro idioma?
¿Cuántos idiomas nativos crees que se hablan en Oregón?
Paso 2:
Diga a los estudiantes: "¿Sabías que hay muchos tipos de idiomas en todo el mundo? Muchos países tienen varios idiomas. Las tribus nativas americanas también tienen sus propios idiomas, y algunas pueden tener más de un idioma como parte de su historia".
Explique a los estudiantes las siguientes ideas.
Las tribus han trabajado y trabajan duro para preservar, o mantener vivos, sus idiomas, pero no siempre es suficiente.
Algunos idiomas nativos están en peligro de extinción, y solo los conocen unas 
pocas personas.
Los idiomas nativos han sido objeto de leyes que intentaron evitar que se enseñaran o se hablaran.
Paso 2:
Explique a los estudiantes que hoy aprenderán un poco sobre tres idiomas de diferentes Tribus de Oregón: 
Dee-'ni (se pronuncia Dí-ni): idioma de las tribus de los Siletz.
Wadatika: el idioma Burns-Paiute.
chinuk wawa: lengua híbrida de los antepasados de las Tribus Confederadas de Grand Ronde y Siletz, y otras tribus nativas. 
Paso 3:
Pida a los estudiantes que localicen Las Tribus Confederadas de los Siletz, La Tribu Paiute de Burns y Las Tribus Confederadas de Grand Ronde en un mapa de Oregón.


Paso 4:
Repase las palabras e ideas clave de la lección de hoy:
Actividad principal

Duración: 20 minutos
Paso 1: 
Proporcione a los estudiantes el Folleto, Lectura sobre los idiomas, y el organizador gráfico incluido al final de la lección.
Pida a los estudiantes que lean sobre tres tribus que están trabajando para preservar sus idiomas. Mientras leen, deben completar un organizador gráfico que compara las iniciativas de las tres tribus.
Los estudiantes responderán a las preguntas:
¿Cuál es la tribu?
¿Cuál es el idioma de la tribu?
¿Qué hace la tribu para mantener vivo su idioma?
A continuación, se muestra un ejemplo de organizador gráfico completado.
	¿Cuál es la tribu?
	¿Cuál es el idioma de la tribu?
	¿Qué hace la tribu para mantener vivo su idioma?

	Paiute de Burns
	Wadatika Neme Yaduan
	Los niños pequeños aprenden las palabras 
en la escuela.
Las familias practican a juegos divertidos 
para aprender las palabras.

	Tribu Confederada los Siletz
	Dee-'ni (Athabaskan)
	Los niños aprenden Dee-’ni en la escuela.
La tribu elaboró libros.
La tribu produjo videos que muestran cómo se dicen las palabras en Dee-’ni.

	Tribu Confederada de Grand Ronde
	chinuk wawa
	Los niños aprenden el idioma en la escuela.
La tribu ha creado una aplicación para aprender chinuk wawa.
La gente puede ver videos para aprender chinuk wawa.


Pida a los estudiantes que hablen con una compañero/compañera/compañere para explicar cómo las tribus toman iniciativas similares e iniciativas diferentes para mantener vivo el idioma. Las posibles respuestas de los estudiantes incluyen las siguientes:
Las tres tribus enseñan su idioma a los estudiantes en la escuela.
Todas las tribus usan Internet y su página web tribal para enseñar el idioma.
La tribu Burns Paiute es la única que usa juegos divertidos para aprender palabras.
La Tribu Confederada de Grand Ronde es la única que usa una aplicación para 
que la gente aprenda su idioma.


Cierre
Duración: 5 minutos
Paso 1: 
Pide a los alumnos que hablen con un compañero/compañera/compañere y expliquen por qué es importante mantener vivos los idiomas como el Dee-'ni y el Wadatika Neme Yaduan. Entre las posibles respuestas se incluyen las siguientes:
Los idiomas ayudan a las personas a comunicarse.
Los idiomas ayudan a las personas a describir y mostrar sus tradiciones y formas 
de vida.
Pida también a los estudiantes que compartan entre dos estrategias que usan las tribus 
para fomentar el uso del idioma.
Explique que lenguas como el inglés se enseñan en las escuelas precisamente por estas razones: para ayudar a las personas a comunicarse, describir su mundo y sus formas de ser. Sin embargo, durante muchos años se prohibió el aprendizaje de los idiomas nativos en la escuela y se castigó a los jóvenes nativos por hablar estos idiomas en las escuelas. Por eso es tan importante conocer estos idiomas y apoyar a los líderes nativos para mantenerlos vivos. 
Paso 2: 
Pida a los alumnos que hagan una autoevaluación basada en los Criterios de éxito. Repase los Criterios de Éxito según sea necesario.
Recursos adicionales
Lección K-1, Introducción a Dee-ni Wee-ya', por la Tribu Confederada de Indios Siletz 
Fuentes de texto para estudiantes:
https://burnspaiute-nsn.gov/departments/culture-heritage/language-nobi/ 
https://ctsi.nsn.us/heritage/language/ 
ELA
2do Grado

https://www.siletzlanguage.org/videos.php
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[bookmark: _kungq1hy3qc]Folleto: Las palabras nos ayudan a hablar
Las personas usamos las palabras para compartir lo que pensamos y sentimos. Podemos contar historias y decir cosas importantes como "gracias" con palabras. Hace mucho tiempo, los habitantes de Oregón hablaban muchos idiomas diferentes. Ahora, no todas estas palabras antiguas se siguen usando. Las Tribus de Oregón están trabajando duro para preservar estos idiomas.
Los indios Siletz quieren preservar sus palabras en Dee-'ni. El Dee-ni es un idioma muy antiguo, y los niños lo aprenden en la escuela. La tribu elaboró libros para ayudar a los estudiantes a aprender las palabras. También produjo videos que muestran cómo se dicen las palabras en Dee-'ni.
La tribu Burns Paiute también está preservando sus palabras en Wadatika Neme Yaduan. Estas palabras los ayudan a recordar quiénes son. Los niños pequeños las aprenden en la escuela, y las familias también juegan a juegos divertidos para aprenderlas..
chinuk wawa es un conjunto de palabras que muchas tribus de Oregón solían decir cuando iban de compras. La Tribu Grand Ronde quiere mantener vivo el chinuk wawa. Los niños van a una escuela para aprenderlo. La tribu ha creado una aplicación para ayudar a la gente a aprender chinuk wawa. También hay videos para aprender chinuk wawa.


Folleto: Organizador gráfico
Nombre:
	¿Cuál es la tribu?
	¿Cuál es el idioma 
de la tribu?
	¿Qué hace la tribu para mantener vivo su idioma?

	
	









	

	
	











	

	
	









	





Autoevaluación del estudiante
Nombre:
Instrucciones: lee los criterios de éxito que aparecen en la primera columna. Si seleccionaste "Todavía no", comparte cuál puede ser el próximo paso. Si seleccionaste Sí, comparte lo que hiciste bien.
	Criterios de éxito

¿Puedo...?
	Todavía no

	Sí


	¿Explicar la importancia de mantener los idiomas nativos? 
	
	

	¿Describir dos estrategias para fomentar el uso del idioma? 
	
	

	¿Identificar las similitudes y diferencias entre los esfuerzos de dos tribus por preservar 
sus idiomas?
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